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前言

感谢购买KAWAI 数码钢琴
此使用说明书记载了有关本数码钢琴使用与操作的重要信息。
请在使用操作前，仔细阅读下述内容，并妥善保管此使用说明书，便于以后可以随时参阅。

 清洁保养

琴体

踏板

请勿使用挥发油或稀释剂来擦拭

* 

 保修

 贴纸

 修理

 商标

* Bluetooth®   Bluetooth SIG,Inc.

* Windows Microsoft Corporation
* Mac  iPad
*
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重要安全说明

图标示例(Example of Picture Symbols)

机壳内无用户可以维修的部件。 
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设备应与特定电压的AC插座连接。 ●如果您使用AC电源线，请确保该电源线配有适
合的插头并适用于特定电压。
●未按要求安装会导致火灾。

220V 240V230V

请勿湿手插拔电源线插头 。 会导致触电危险。

警告(warning)—当使用电气产品时，除遵守基本的保护措施外，还应遵守下列条款

警告(warning) 操作不当会导致死亡或严重的伤害

设备电源开关被关闭时，设备与电源的

连接并未完全切断。如长时间不使用设

备，请从AC插座拔除AC电源线。

●未按要求操作，万一闪电发生，会引起火灾。
●未按要求操作，设备过热会引起火灾。

请勿拆卸、修理、改造设备。 会导致设备损坏、触电或短路。

拔出电源线插头时，请手持插头部位 。 ●拉拽AC电源线本体会损坏电源线，引起火灾、
触电或短路。

会导致设备翻倒，引起伤害。请勿倾靠琴键。

请勿长时间、过大音量使用耳机倾听音乐。 会导致听力损害。

由于即使在电源开关处于关闭状态，如果插头未从AC插座中拔出，乐器仍处在带电状态，所以。

请将乐器靠近AC插座场所安置，便于紧急情况拔出电源插头。

椅子必须被正确使用（必须仅在弹奏钢琴时使用）。

● 不要玩耍椅子或站在上面。

● 仅允许一个人坐在椅子上。

● 当打开盖子时不要坐在椅子上面。

● 时常上紧螺栓。

未按要求会导致椅子翻倒或您的手指被夹，
导致伤害。

水、针或发夹进入设备会导致损坏或短路。
请勿使油滴或飞溅物溅入设备。
不要将花瓶等装载液体的物品放置在设备上。

注意请勿使异物进入设备。
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●会导致设备损坏、翻倒，引起伤害。请勿踩踏琴体，或施加过多的压力。

●会导致设备变色或变形。

●请用温热微潮的柔软布料，擦拭设备。
请勿使用苯或稀释剂擦拭设备。

●不要使用其它的AC适配器启动乐器。

●不要使用乐器附带的AC适配器或者AC电源线启

动其它设备。

请使用乐器附带的AC适配器启动乐器。

电源线缠绕会导致损坏，并引起火灾、触电或短路。连接AC电源线和其它线时，请注

意不要使线缠绕。

●会导致设备产生杂音。

●如果设备产生杂音，请使设备充分远离电子

设备或连接另一个AC插座。

请勿将设备放置在电视、

收音机等电子设备附近。

设备较重，移动中，请两人以上将设备抬起。

设备翻倒会导致损坏。

请勿在地板上拖拽设备。

注意不要使设备翻倒。

照明倾倒会导致火灾。请勿在设备上放置蜡烛类明火。

在上述环境下使用设备会导致设备损坏。

请在适宜环境使用设备(非热带环境)。

请勿在下列环境使用设备

●阳光直射的近窗口场所。

●极度高温场所，例如靠近热源。

●极度寒冷场所，例如户外。

●极度潮湿场所。

●大量沙土或灰尘漂浮场所。

●极度震动场所。

粗暴地关闭盖子可能夹伤手指。当关闭钢琴键盘盖时，请轻柔操作。

未按操作执行会导致设备和其它装置损坏。连接电源线前，请确保设备和其他装

置的电源开关处于关闭状态。

请将设备放置在通风良好的位置，确保最小周边距离达到5厘米。

未按要求操作会导致设备过热，引起火灾。确保空气流通，不要被如报纸，桌布，

窗帘等覆盖于通风口的物品堵塞。

注意(caution) 操作不当会导致伤害或设备的损坏



7

以下情况请合格的技术人员维修：

●电源线或插头损坏。

●物品掉入或液体溅入设备。

●设备淋雨。

●设备不能正常操作或演奏出现明显异常。

●设备翻倒或损坏。

维修说明(Notes on Repair)

设备发生异常，请立刻关闭电源开关，拔出电源线插头，并联系购买店铺。

如下图所示，名牌标签位于乐器的底部。

关于蓝牙
• 蓝牙的图标和商标是Bluetooth SIG, Inc.所有，河合乐器制作所按照这些商标许可协
议使用。其他的商标和商号属于各自所有。

• 无线频段范围：2400～2483.5MHz
 最大发射功率：2.5mW

名牌



8

产品中有毒有害物质或元素的名称及含量

多溴二苯醚
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用
前
准
备 ③

部件名称和功能（Part Names and Functions）

 操作指南

① 电源按钮

关机时数码钢琴会先进行数据备份，所以在 LED显
示灯没有完全关灯前，请不要拔电源线插头，以免丢
失数据。

② 主音量滑条

③  音乐会魔法按钮

④ 教程按钮

⑤ 开始 /停止按钮

⑥ 录音按钮

⑦ 节拍器按钮

⑧ 音色选择按钮

⑨ 踏板接口（PEDAL connector）

⑩ DC IN 插孔

⑪ USB插孔（USB to HOST）

⑫ MIDI 输入 / 输出插孔（MIDI IN/OUT jacks）

⑬ 耳机插孔（PHONES jacks）

①

②

④

⑤

⑦ ⑧

⑥

DIGITAL PIANO
KDP110

⑨ ⑩ ⑪ ⑫⑬
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用
前
准
备

设置钢琴（Setting Up the Piano）

1. 连接电源适配器 2.将电源适配器连接插座

3.开启电源

关机时数码钢琴会先进行数据备份，所以在 LED显
示灯没有完全关灯前，请不要拔电源线插头，以免丢
失数据。

4.调节音量

增强音量

减弱音量

 使用耳机  调节踏板支撑螺栓

当移动乐器时，要调节或卸下踏板支撑螺栓，
确认好乐器的新位置后，重新调整螺栓。
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弹
奏
钢
琴

选择音色（Selecting  Sounds）

KDP110 数码钢琴具备15种不同音色，可通过两种方式选择。
当乐器开启时，自动默认选择为三角钢琴音色。

 乐器音色

 选择音色：方法1

 选择音色：方法2
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弹
奏
钢
琴

使用踏板（Using the Pedals）

正如三角钢琴一样，KDP110 数码钢琴具备三个踏
板：延音踏板、保留音踏板、柔音踏板。

 踏板支撑螺栓（Pedal support bolt）

当移动乐器时，要调节或卸下踏板支撑螺栓，确
认好乐器的新位置后，重新调整螺栓。

 保养踏板（Caring for the pedals）

 延音踏板（右踏板）（Sustain pedal）

 柔音踏板（左踏板）（Soft pedal）

 保留音踏板（中间踏板）（Sostenuto pedal）

柔音踏板

保留音踏板

延音踏板
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弹
奏
钢
琴

双音色演奏模式（Dual Mode）

双音色演奏模式功能可以实现两种音色重叠播放，制造更复杂的音色。
例如，钢琴音色可以重叠播放弦乐或电子钢琴结合合唱等。

 开启双音色演奏模式：方法1

双音色平衡

 开启双音色演奏模式：方法2

双音色平衡

 调节音量平衡

 退出双音色演奏模式
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弹
奏
钢
琴

双钢琴模式（Four Hands Mode）

双钢琴模式功能将琴键分为独立的低音和高音部分，将右侧的延音踏板和左侧的柔音踏板分别作为每一部分
独立的延音踏板使用。每个部分的音高可以被调节，允许两个人使用同一乐器在相同的音调范围内演奏钢琴。

 开启双钢琴模式

 退出双钢琴模式
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弹
奏
钢
琴

节拍器（Metronome）

节拍器可通过提供稳定的节奏来帮助学习者以一致的速度完成演奏。
可自由调节节拍器的拍号，音量和速度。

 开启和关闭节拍器

 改变节拍器拍号  调节节拍器音量

节拍器拍号

5/44/43/42/41/4 6/83/8

节拍器音量

＋－

 调节节拍器速度

－ ＋ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

节拍器速度

方法 1：

方法 2：
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内
置
乐
曲

演示乐曲（Demo Songs）

KDP110 数码钢琴备有一个演示乐曲选集，介绍了每种内置音色。

 演示乐曲

1. 播放演示乐曲

2.选择演示乐曲
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内
置
乐
曲

音乐会魔法（Concert Magic）

拥有了音乐会魔法，即便是完全的初学者也可以仅通过选择 40首预先编制好的乐曲中的1首，并以稳定的
节奏和速度轻敲琴键，便可享受音乐会魔法带来的美妙演奏。

40首音乐会魔法乐曲对应最低的 40 个键，并按乐曲种类分类。详细内容请参阅本使用说明书的第22
页的音乐会魔法乐曲列表。

 选择音乐会魔法乐曲

1 3 4 6 8 9 11 13 15 ...

音乐会魔法乐曲号码

2 5 10 14 ...7 12

音乐会魔法乐曲号码

 聆听所选的音乐会魔法乐曲

 演奏所选的音乐会魔法乐曲

 退出音乐会魔法播放模式



19

内
置
乐
曲

音乐会魔法演示模式（Concert Magic demo modes）

有三种方式可以聆听演示模式中录制的音乐会魔法乐曲。
这三种方式为：全部播放、分类播放和随机播放。

 全部播放

 分类播放

1 3 4 6 8 9 11 13 15 ...

音乐会魔法乐曲号码

2 5 10 14 ...7 12

音乐会魔法乐曲号码

 随机播放
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内
置
乐
曲

音乐会魔法（Concert Magic）

音乐会魔法模式
音乐会魔法模式设置可以改变音乐会魔法的演奏模式，仅通过连贯平稳的节奏弹奏琴键，不需要考虑乐曲类型。

 音乐会魔法模式

 改变音乐会魔法模式
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内
置
乐
曲

音乐会魔法乐曲类型
音乐会魔法乐曲可分为三种不同的乐曲类型：简易节拍型（EB），旋律演奏型（MP），技巧型（SK）。
每一种类型需要不同的技术水平来完美演奏。

 简易节拍型 EB

Key on:

 旋律演奏型 MP

Key on:

 技巧型 SK

Key on:
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内
置
乐
曲

音乐会魔法（Concert Magic）

音乐会魔法乐曲列表（Concert Magic song list）



23

内
置
乐
曲

教程功能（Lesson Function）

1 选择教程书或乐曲
KDP110 数码钢琴内置了教材《拜尔钢琴教学》的126首（其中包含变奏曲20首）、《布尔格缪勒25首
练习曲》的25首、《车尔尼30首练习曲》的30首练习曲、《艾尔弗雷德基础1A和１B》的全曲。
以下是有关教程功能的作用以及乐曲选择方法的说明。

 使用教程功能

1. 进入教程模式

2.选择教程书

3.选择教程乐曲

 选择拜尔种类
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内
置
乐
曲

教程功能（Lesson Function）

2 聆听所选择的教程乐曲
此页将详述如何播放和停止所选择的教程乐曲，然后调节其节奏速度。

 播放教程乐曲

 调节教程乐曲速度

－ ＋ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

教程乐曲速度

方法1（Method1）：

方法 2（Method2）：

 停止播放教程乐曲
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内
置
乐
曲

3 单独练习左手和右手演奏声部
此页将介绍如何关闭或开启所选择教程乐曲的左手和右手的演奏声部，允许单独练习左手和右手的演奏声
部。

“节拍器”按钮和“音色选择”按钮的 LED显示灯将用于表示教程乐曲的哪个声部（左手或右手）被关闭或
开启。

 声部选择方法1

按一次

按两次

按三次
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内
置
乐
曲

教程功能（Lesson Function）

 声部选择方法2

 退出教程模式
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录
 音
 器

录音器（Recorder）

KDP110 数码钢琴可以录制三首不同的乐曲，存储于内存中，并可以通过按一个按钮来回放。

1 录制一首乐曲
1. 进入乐曲录音器模式

2.选择乐曲内存

乐曲内存

3.开启乐曲录音器

4.停止乐曲录音器

关机时数码钢琴会先进行数据备份，所以在 LED显
示灯没有完全关灯前，请不要拔电源线插头，以免丢
失数据。
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录
 音
 器

录音器（Recorder）

2 播放乐曲
1. 播放录音乐曲

2.播放存储于另一内存中的乐曲

乐曲内存

3 删除录制乐曲
警告：此操作将会删除存储于内存中的三首乐曲，并将无法恢复。

 删除录音器乐曲
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设
　
置

键盘和音色设置（Keyboard and Sound Settings）

通过KDP110 的键盘和音色设置，乐器的许多功能模式可以被调节。

 键盘和音色设置
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设
　
置

键盘和音色设置（Keyboard and Sound Settings）

1 延音共振（Damper Resonance）

KDP110 数码钢琴模拟此种现象 , 延音共振设置允许音量的共振被改变。

 延音共振

 延音共振类型

 改变延音共振类型

延音共振
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设
　
置

2 混响（Reverb）

 混响类型

 改变混响类型

混响

混响
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设
　
置

键盘和音色设置（Keyboard and Sound Settings）

3 琴键力度（Touch）
正如声学钢琴一样，当用力地弹奏琴键时，KDP110 数码钢琴可以产生较洪亮的音色，当轻柔地弹奏时，可
以产生较柔和的音色。音量的强弱和音调的特质与弹奏琴键的力度和速度直接相关。这种构造在电子钢琴中
被称作“触感”。
琴键力度设置可以较便利地调节琴键的触感。有四种不同的琴键力度预设置提供给用户。

 琴键力度类型

 改变琴键力度类型

琴键力度
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设
　
置

4 调音（Tuning）
调音设置可以调节KDP110数码钢琴的音调，以每0.5Hz单位升高或降低，并且与其它乐器合奏时更为有用。

 调节调音设置：方法1  调节调音设置：方法2

1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

调音

调音

+
0
.5
H
z

-0
.5
H
z

4
4
0
.0
H
z

例（Example）：A=441.5Hz



34

设
　
置

键盘和音色设置（Keyboard and Sound Settings）

5 移调（Transpose）
移调功能可以使KDP110 数码钢琴音调提升或降低半个音阶。当伴奏乐器音调不同或当本应以某一键弹奏
的音调必须用另一个键代替时，此功能特别有用处。此移调功能可以使音调听起来像是以原本的琴键在弹奏，
而非应用了移调功能的琴键弹奏出的。

 调节移调设置

移调

6 明亮度（Brilliance）
调节音色的明亮度。

 音色明亮度的调节

 重置音色明亮度

明亮度
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设
　
置

7 声音效果（Virtual Technician）
选择声音效果的话，即使不了解详细的调音内容，也可以通过此设定轻松享受钢琴调音带来的乐趣。

 声音效果的种类

 选择声音效果

声音效果

声音效果
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设
　
置

键盘和音色设置（Keyboard and Sound Settings）

8 耳机声音效果（Spatial Headphone Sound）
为了使戴耳机演奏时有更加舒适的感觉而特意制作的模拟原声钢琴声音的耳机音色。模拟的声音有立体感
和现场感。即使戴着耳机演奏，也不会有听觉上的不协调感，较长时间下也不易疲惫。

 耳机声音效果的种类

 耳机声音效果的設定

耳机声音效果
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9 耳机类型（Phones Type）
耳机有很多不同的类型，大致可以分为5种：开放式、封闭式、半开放式、入耳式、耳塞式。KDP110内置了
针对这5种耳机各自特点的专用设定，可以根据耳机种类选择最合适的音质效果来进行演奏。

 耳机类型的种类

 耳机类型的设定

耳机类型
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KDP110 数码钢琴具备节电功能，经过一定时间不激活钢琴，钢琴电源将自动关闭。

 自动关机设置

 选择自动关机设置

自动关机

自动关机设置（Auto Power Off）
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Bluetooth® MIDI

蓝牙MIDI 设置是指将KDP110 数码钢琴的蓝牙MIDI 功能设置为开启或关闭状态。当开启此功能并连接
智能手机、平板电脑等具备蓝牙功能的智能设备时，可以使用这些设备中的应用软件体验更多的娱乐功能。

 更改蓝牙MIDI 开/关设置

蓝牙
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连接其它设备（Connecting to Other Devices）

① 耳机插口（6.3mm耳机插口、3.5mm耳机插口）

② 踏板插口

③MIDI 输入 / 输出接口

④USB to HOST（USB插口）

与其它设备连接的时候请先关闭KDP110 数码钢琴的电源。如在开机状态下操作，数码钢琴会发出噪音，
此时增幅器的保护回路将开始工作，钢琴可能会无法发声。这种情况下请重启电源。

a

c

d
b

前

踏板电缆线

底面

后

耳机

外部MIDI 设备

A 插口

iPad
电脑
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关于USB驱动程序

OS

Windows Vista SP1,SP2
Windows Vista 64-bit SP1,SP2
Windows 7 Windows 7 64-bit
Windows 8 Windows 8 64-bit
Windows 8.1 Windows 8.1 64-bit
Windows 10 Windows 10 64-bit

USB-MIDI
USB-MIDI MIDI USB-MIDI

Windows Vista SP
Windows Vista 64-bit SP USB-MIDI SP1 SP2

Windows 98 SE
Windows 2000
Windows ME
Windows XP SP,SP1,SP2,SP3
Windows XP 64-bit

XP Windows MIDI MIDI

Mac OS X 10.0 Mac OS X 10.0 USB-MIDI
MIDI USB-MIDI

Mac OS 9.2.2 Mac OS 9.2.2 OS MIDI MIDI

关于USB的注意事项

MIDI USB USB
USB USB
USB

USB
USB

MIDI
USB
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故障排除（Troubleshooting）
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在安装 KDP110 数码钢琴前，请仔细阅读安装指南。

请确保两名或两名以上工作人员进行安装，当抬起乐器主部件竖立安装乐器时，请参照此安装指南第3步骤。

 部件

⑪ 

⑦螺丝（附平垫圈和弹簧垫圈）：4个

⑧黑色长螺丝（4×30mm）：2个*

⑨黑色短螺丝（4×20mm）：4个*

安装指南（Assembly Instructions）

⑩银色螺丝（4×16mm）：4个

* 当琴体颜色是白色时，请使用银色螺丝，而非黑色        
    螺丝。
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安装指南（Assembly Instructions）

2.安装背板③

请将已安装的踏板板和侧面板竖立于地面上。
* 确保调节螺栓附着在踏板板上。

首先使用2个黑色长螺丝⑧* 将背板③与左右侧面板连接，暂时
留有1～2mm的间隙，先不用完全拧紧。

然后再使用4个黑色短螺丝⑨* 将背板底部连接至踏板板。

最后将黑色长螺丝⑧* 完全拧紧，
并确保背板③与左右侧面板②紧密连接，无倾斜无缝隙。

1. 组装侧面板②至踏板板④

松开并延展固定于踏板板④底部的踏板线。

使用位于踏板板④两端的安装螺丝将踏板板④与侧面板②连
接。
确保左侧面板与右侧面正确连接。

确保踏板板与侧面板紧密连接，且在连接部分没有缝隙。

将4个银色螺丝⑩插入如图所示的孔内，并牢固地将踏板板连
接于侧面板的左右两侧。

⑩

⑩

* 当琴体颜色是白色时，请使用银色螺丝，而非黑色螺丝。
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3.安装主部件①

确确保固定紧所有螺丝，且主部件也须牢
固地固定在琴架上。

确保两名或两名以上人员遵照下列步骤进行安装。

当将主部件放置在琴架上时，请请注意以免夹
伤手指

1

2
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安装指南（Assembly Instructions）

4.连接踏板线和 AC/DC 适配器

5.安装耳机挂钩（此安装项目可自由选择，并
非强制性安装项目）

⑪

6.调整踏板支撑螺栓

当移动乐器时，请调节或取下踏板支撑螺栓，
待乐器移动完后，再重新调节。
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演示乐曲列表（Demo Song List）

音乐会魔法乐曲列表（Concert Magic Song List）
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教程功能乐曲列表（Lesson Function Song Lists）
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 关于教程乐曲书
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 KAWAI KDP110 数码钢琴

键盘 

音色源

内置音色

复音

混响

内置录音器

教程

节拍器 

演示乐曲 

键盘模式 

声音效果

其他功能 

蓝牙 

踏板 

插孔

扬声器

输出功率

耗电量

键盘盖

尺寸

重量

技术规格（Specifications）
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第
十
二
條
 

經
型
式
認
證
合
格
之
低
功
率
射
頻
電
機
，
非
經
許
可
，
公
司
、
商
號
或
使
用
者
均
不
得
擅
自
變

更
頻
率
、
加
大
功
率
或
變
更
原
設
計
之
特
性
及
功
能
。

第
十
四
條
 

低
功
率
射
頻
電
機
之
使
用
不
得
影
響
飛
航
安
全
及
干
擾
合
法
通
信
；
經
發
現
有
干
擾
現
象
時
，

應
立
即
停
用
，
並
改
善
至
無
干
擾
時
方
得
繼
續
使
用
。
前
項
合
法
通
信
，
指
依
電
信
法
規
定
作

業
之
無
線
電
通
信
。
低
功
率
射
頻
電
機
須
忍
受
合
法
通
信
或
工
業
、
科
學
及
醫
療
用
電
波
輻
射

性
電
機
設
備
之
干
擾
。

1
.
해
당
 무
선
설
비
는
 전
파
혼
신
 가
능
성
이
 있
으
므
로
 인
명
안
전
과
 관
련
된
 서
비
스
는
 할

수
없
습
니
다

2
.
B
 급
 기
기
（
가
정
용
 방
송
통
신
기
자
재
）

이
기
기
는
 가
정
용
（
B
급
）
전
자
파
적
합
기
기
로
서
 주
로
 가
정
에
서
 사
용
하
는
 것
을

목
적
으
로
 하
며
, 
모
든
 지
역
에
서
 사
용
할
 수
 있
습
니
다
.

3
.
인
증
을
받
은
 상
표

K
A
W
A
I

이
름
:

4
.
기
자
재
 명
칭
:

특
정
소
출
력
 무
선
기
기
（
무
선
데
이
터
통
신
시
스
템
용
 무
선
기
기
）

5
.
모
델
명
:

M
B
H
7
B
L
Z
0
7

6
.
제
조
년
 월
:

제
품
에
 붙
어
있
는
 라
벨
을
 확
인
하
시
기
 바
랍
니
다
.

7
.
제
조
자
:

K
a
w
a
i 
M
u
s
ic
a
l 
In
s
tr
u
m
e
n
ts
 M
a
n
u
fa
c
tu
ri
n
g
 C
o
.,
 L
td
.

8
.
원
산
지
:

일
본

C
-1
70
79

C
om

pl
ie

s 
w

ith
IM

D
A

 S
ta

nd
ar

ds
D

A
10

72
48

M
ar

ca
: K

A
W

A
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M
od

el
o:

 M
B

H
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